Emlékeztets versek, amelyek arra szolgélnak, hogy segitségiikkel a szdmoknak egy bizonyos szabalytalan sorozatat
emlékezetben tartsunk, mar hosszt évszazadok 6ta ismeretesek. Ezeknek a mnemotechnikai verseknek egy fajtajat
képezik az olyan versek (szovegek), amelyek szamneveket nem is tartalmaznak, hanem a széveg minden egyes szava
betiinek szama szolgaltatja a megjegyzésre szant szamsorozatot. Ez utobbi versek f6leg sokjegyi szam, illet6leg hosszi
tizedes tort szdmjegyeinek megjegyeztetésére alkalmasak, amennyiben a szamjegyek koz6tt nincs nulla (hacsak nem
akarjuk a ,nulld”-t gondolatjellel kifejezni, ami a verskolté amugy sem konnyd munkajat még jobban megnehezitené,
vagy pedig 10 betiis szoval fejezni ki a zérot, amint azt a francia Decerf meg is tette).

A matematika két nevezetes irracionalis allanddja a kor keriiletének és dtmérGjének viszonyszdma: 7, valamint a
természetes logaritmusok alapja: e. Tizedes tortben irva e szdmokat — irracionalis szdmokroél lévén szd — természetesen
nem véges és nem szakaszos tizedes torthoz jutunk és véletleniil egyiknél sincs az els6 10 tizedes jegy kozott 0, s6t
m-nek tizedes jegyeiben az els6 zérd a 32-edik jegy. Ugyanis a 40 tizedes jegyig:

3,14159 26535 89793 23846 26433 83279 50288 41971 ..

Tehat 7 és e tizedes jegyeinek emlékezetbe vésésére az emlékeztetd szovegek emlitett fajtaja alkalmas és tényleg
koltottek is ilyen mnemotechnikai verseket illetSleg szovegeket. Magyar nyelven ezideig csak Kiirschak Jozsef kovetkezd
mondata volt ismeretes (Kiirschak Jozsef: Analizis és analitikai geometria 1920. I. kotet 125. old.): ,,Bir-e, érez-e ember
nyugalmat, ha lelkét nehéz, bus emlék zaklatja sziintelen” amely 7 els6 tizenkét jegyét szolgéltatja (az utolsod jegyet
felkerekités nélkiil). 1952-ben azonban véletleniil két olyan magyar vers is sziiletett, amelyeknek mindegyike megadja 7
els6 harminc tizedes jegyét (az utolso jegyet felkerekités nélkiil), tehat a ,,3 egész’-szel egyiitt 31 szamjegyet 31 szoval.

E versek koziil az els6vel a budapesti III. ker. Kérhdz—utcai altalanos iskola matematikai szakkorének kiallitasan
talalkoztunk a mult év juniusaban. A vers a korvezets tanar (Szebényi Rezs6) altal hirdetett palyazat eredményeként
jott létre. Hat palyazo koziil Schreiner Jozsef VII. o. t. vitte el a palmat egy verssel, melynek tartalma (hasonléan a
Kiirschak—féle mondathoz) teljesen tavol all a targytol. A vers, egyébként, megjelent a ,Pajtas” c. ifjusagi hetilap 1952.
majus 28-iki szdméban.*

A masik magyar pi-vers Szdsz Pdl egyetemi docens munkaja, melyet most itt kozliink elGszér nyomtatasban:

31 41 5 9
Nem a régi s durva kézelités,

2 6 5 3 5
Mz szotol szoig igy kijon

8 9
Betiiket szdmldlva
7 9 3

Ludolf eredménye mdr,

2 3 8 4 6

Ha itt végezziik hisz jegyen.

2 6 4 3 3 8

De rendre kijd még tiz pontosan,
3 2 7 9

Azt is bizvdst igérhetem.

* Itt a mez6 a hatar
Sargélnak és délnek buzak
Kis virag piroslik.
Pacsirtak ujjongéd dalkarara
Itt és ott bolongat

Szép pipacs és tatika.

Fény kél ime keletrdl,

Epp az erdéség biborodik.

Az utolso sorban ,erdgség” helyett ,erdd” szerepel, mert 29-dik jegy gyanant, tévesen ,4” volt megadva ,,7” helyett.

Osszehasonlitasul kozoljiik az ismeretes, mas nyelvi m-verseket.
Az orosz m-vers Senrok kozépiskolai tanartol vald és 10 tizedes jegyet ad meg, a 10-ik jegyet 5-r6l 6-ra kerekitve,
lévén a 11-ik jegy 8.
Kto i sutja i szkoro pozselajety
Pi uznaty csiszlo uzs znéjety
Magyarul: Aki tréfasan is, meg gyorsan is 6hajtja pit megismerni, méris tudja a szamot.
A legrégibb m-vers valosziniileg a francia, amely 1879-ben jelent meg a ,Nouvelle Correspondance mathématique”
V. kotetében. Ez is 30 decimAlist ad meg:



Que j’aime a faire apprendre un nombre utile aux sages!
Immortel Archimede, artiste ingénieur,

Qui de ton jugement peut priser la valeur?

Pour moi, ton probleme eut de pareils avantages.

Hid forditasa:

Hogy szeretek megtanultatni egy, a bolcseknek hasznos, szamot!
Halhatatlan, mérnok—miivész Archimedes,

Ki képes megbecsiilni itéletednek értékét?

Szamomra, problémadnak hasonlé elényei voltak.

Joval késébb Decerf (»Le Sphinx« 1932. I11.) a nullédkat 10 betis szavakkal helyettesitve, szdzhuszonhat tizedesjegyig
jutott el szintén Archimedes-szel foglalkozva.
Végiil ismeretes még a német, mely allitolag a fentebb kozolt 4-soros francia ,forditasa” (7):

Dir, o Held, o alter Philisoph, du Riesen—Genie!
Wie viele Tausende bewundern Geister,
Himmlisch wie du und gottlich!

Noch reiner in Aonen

Wird das uns strahlen;

Wie im lichten Morgenrot!

Sz6 szerinti forditasban:
Neked, oh hés, oh oreg filozofus, te 6rids—langész!
Hany ezren csodalnak hozzad hasonlo égi és isteni szellemeket!
Meég tisztabban fog nekiink sugarozni éonokban,
Mint a vildgos hajnalpirban.

Megallapithatjuk, hogy csak Szasz és Senrok verse marad kozvetlenill a targynal, mig a francia és f6leg a német,
gyenge és zavaros versek, mar csak Archimedes személyén at, lazan fiiggnek 6ssze a tulajdonképpeni targgyal.



